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Kaunos und Samothrake — Fragmente einer Beziehung

Ursula Kunnert — Christian Marek

Ein kiirzlich in Kaunos entdecktes Inschriftendossier, das Einblicke in die Verbin-
dungen der karischen Stadt in die nérdliche Agiis zum Heiligtum und zur Stadt der
Samothraker erméglicht, hat den Anstoss gegeben, die Kontakte zwischen Kaunos
und Samothrake eingehender zu betrachten. Im folgenden soll der Text vorgestellt
und kommentiert werden. Das historische Interesse an ihm konzentriert sich auf
die Frage nach dem Charakter der Beziehungen zwischen den beiden Stadten. Wie
diese und eine bereits bekannte Inschrift aus Kaunos zu erkennen geben, wird ein
Verwandtschafts- und Freundschaftsverhiltnis der beiden Poleis geltend gemacht.
Das Inschriftendossier setzt sich aus mehreren durch Leerraume am Stein von-
einander getrennten Texten zusammen. Erhalten sind fiinf Fragmente aus Marmor,
die in den Jahren 2008 und 2009 im Bauschutt eines hinter dem Theater in Kaunos

- 2 b .
Abb. 1 Teil A - a: linke Seite; b: Riickseite; c: rechte Seite. Fotos: Ch. Marek.

C

Unser herzlicher Dank gilt Cengiz Isik fiir Auskiinfte zur Fundsituation und zur Chronologie
des Brunnenhauses, Alexander von KIENLIN fiir Hinweise zur Wiederverwendung der Inschrift
und korrekten architektonischen Fachterminologie sowie Emanuel ZINGG fiir wertvolle Unter-
stiitzung bei der Texterganzung.
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ausgegrabenen Brunnenhauses gefunden wurden. Vier der Fragmente passen Bruch
an Bruch zusammen (im folgenden Teil A), das flinfte ldsst sich mit einem Verlust
von lediglich einer Zeile zwischen den Fragmenten aufgrund des Inhaltes an den
Schluss des Inschriftendossiers stellen (im folgenden Teil B).

Teil A

Vier aneinanderpassende Fragmente aus Marmor. Die Schriftflache ist geglittet, ein
etwa 0,045 m breiter Streifen am oberen Rand ist mit einem Spitzmeissel fein bearbei-
tet (Abarbeitung eines urspriinglich vorhandenen Profils?). Die rechte Seite ist als
Gesimsprofil mit Hohlkehle, ionischem Kymation und einer weiteren Hohlkehle
gestaltet (Abb. 1.c). Die grob gemeisselte Riickseite bildet eine schmale, sich leicht ver-
jungende Leiste (0,053-0,07 m) und ist zur linken Seite hin leicht abgeschrigt
(Abb. 1.b). In ihr befindet sich 0,17 m von der Oberkante entfernt ein Loch, mit einem
Abstand von 0,385 m ein zweites (Durchmesser 0,018 m, Tiefe 0,032 m). Die linke
Seite ist ebenfalls als Profil ausgearbeitet, weist aber mit einem etwa 0,03 m breiten
geglitteten Streifen nur noch einen Teil eines dorischen Kymas auf, das ansonsten
abgearbeitet ist (Abb. 1.a). Die Oberseite des obersten Fragments von Teil A zeigt Ana-
thyrose. Die Unterseite des untersten ist gebrochen. Der Inschriftentrager wurde dem-
nach mehrmals umgearbeitet und als Architekturelement wiederverwendet: Die Aus-
arbeitung der beiden Profile sowie die wahrscheinlich als Drehl6cher zu interpretie-
renden Einlassungen deuten auf eine Verwendung als Tiirsturz iiber einer mindestens
dreifliigeligen Tiir. Da sowohl die Seite mit den Lochern wie auch das dorische Kyma
abgearbeitet sind, diirfte noch eine dritte, unbestimmbare Nutzung stattgefunden
haben. Moglicherweise gelangten die Fragmente erst dafiir in das Brunnenhaus.
Mafe: H. 0,69 m. Br. 0,14 m. T. 0,10 m; BH. 0,008-0,009 m; Uberschrift 0,012 m;
zweitletzte Zeile (Phi) 0,015 m.

Heute im Depot des Grabungshauses, Inv.Nr. TC 08.

Abklatsch / Photo.

Teil B

Fragment aus Marmor, oben abgebrochen. Schriftfliche geglattet, links unten Meis-
selspuren. Auf der rechten Seite ist der linke Teil fein geglittet, der rechte (etwa %
der Gesamtfliache) grob behauen, unten befindet sich ein einfacher Absatz. Die
Riickseite ist grob behauen. Die linke Seite ist wie bei den Fragmenten von Teil A
gearbeitet. Die Unterseite ist grob behauen. Auch dieses Fragment wurde also mehr-
fach umgearbeitet.

Maf3e: H. 0,295 m. Br. 0,165 m. T. 0,11 m; BH. 0,008-0,009 m.

Heute im Depot des Grabungshauses, Inv.Nr. TC 09.

Abklatsch / Photo.

Zu den Buchstabenformen:

Sorgfiltig gemeisselte Buchstaben mit deutlichen Apices. Alpha mit gerader Mittel-
haste; beim Epsilon ist die mittlere Querhaste nur bis zur Halfte der beiden dusseren
durchgezogen; kreisrundes Theta mit zentriertem Punkt; Ny: die rechte Vertikalhaste
ist z. T. verkiirzt (z.B. Z. A7), z.T. gleich lang wie die linke (z.B. Z. A6); Xi mit drei
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waagrechten Balken ohne senkrechten Verbindungsstrich, die mittlere Querhaste ist
kiirzer; Pi mit verkiirzter rechter Vertikalhaste (z.B. Z. A7. 17. 32); Sigma: Horizon-
talhasten verlaufen z. T. parallel, z. T. ist die untere leicht abgespreizt (z.B. Z. A20 mit
beiden Formen); Phi mit elliptischer Form; Omega unten deutlich eingezogen.
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B5: Am Ende der Zeile bei KA Korrektur auf Rasur.

Durch die sekundidre Verwendung als Tiirsturz blieben nur die Zeilenenden der
Inschrift erhalten — jeweils etwa 10 Buchstaben. Mit ihnen ist von jeder Zeile nur
etwas weniger als ein Drittel des Textes vorhanden: Man erkennt darin Teile be-
kannten Formulars, so dass die Ergdnzung der vollstindigen Zeilenldnge von ca.
33-35 Buchstaben auf Grund des Vergleichs mit identischen Formeln méglich wird.
Zum einen erweist sich der ganze Abschnitt A3-A22 von kleineren Varianten abge-
sehen als fast wortgleich mit einer seit langem bekannten Inschrift aus Iasos; Chris-
tian HABICHT vermochte sie 1994 anhand eines Abklatsches von Louis ROBERT so
gut wie vollstindig zu lesen.! Es handelt sich um die Ehrung des Demos von Iasos
durch Samothrake sowie die Verleihung der Proxenie an Theoren aus Iasos, die ins
Heiligtum nach Samothrake als offizielle Gesandte ihrer Heimatpolis gereist waren.
Zum anderen lassen sich Parallelen auch im Formular kaunischer Dekrete sichern.
Heranzuziehen ist hier besonders das Inschriftendossier des 2. Jh. v. Chr. aus Kau-
nos, das Dekrete der Smyrnaier sowie der Kaunier selbst enthilt.? Diesem Dossier
liegt folgende Ausgangssituation zugrunde: Die Polis Smyrna hatte von Kaunos
Richter erbeten. Da diese ihre Aufgabe zur Zufriedenheit der Smyrnaier erfiillten,
wurden sie selbst sowie die sie entsendende Gemeinde geehrt. Ein Bote wurde nach
Kaunos gesandt, um den Kauniern die Ehrenbeschliisse vorzutragen. Die Kaunier

LIasos 72. Neulesung: HABICHT 1994 (SEG 43, 715).
2 I.Kaunos 17-20.
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beschlossen darauthin, die angetragenen Ehren anzunehmen sowie ihrerseits den
smyrniischen Boten zu ehren. In einem weiteren Volksbeschluss regelten sie dann
Details zur Aufstellung einer Stele, auf der alle zu dieser Angelegenheit getroffenen
Beschliisse eingemeisselt wurden. Die hier vollstindigen kaunischen Beschlussfor-
meln gestatten sichere Erginzungen in dem neuen Samothrake-Dossier und besta-
tigen die durch das Dekret fiir die iasischen Theoren vorgegebene Zeilenlinge, die
mit wenigen Ausnahmen konsequent eingehalten wurde. Ein zusammenhéngender
Erganzungsvorschlag soll im folgenden Zeile fiir Zeile begriindet werden.

Al [O 6fpog 6 ----- Kranz ? ---------- Za]poBpdukwv
[Tov dfjpov ----- Kranz ? ---- tov KaJuviwv

ca. 4 Zeilen vacat
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Zeilenkommentar

A1-2: Deutlich abgesetzt findet sich eine Uberschrift, die nach dem Vergleich mit
dem erwihnten Dekret der Smyrnaier fiir die Richter aus Kaunos als Ehrung der
Kaunier durch die Samothraker zu ergénzen ist. Ein Problem ergibt sich dabei mit
der in den folgenden Dekreten eingehaltenen Anzahl der Buchstaben pro Zeile, das
sich auch in Z. A3 mit der Nennung des eponymen Beamten in Samothrake findet.
Maglicherweise ist wie bei dhnlichen Uberschriften ein Kranz zu erganzen, aller-
dings hier so, dass sich die kurzen Texte der Z. A1-3 links und rechts eines in der
Mitte angebrachten Kranzes befunden hitten.?

A3-5: Baoikevg Tacw[v ....... Jov elmev, dyabijt TOXNL TOV TOAewWV AUPOTEPWY,
SedoxBar Tt Snpwt (Dekret fiir Tasos: SEG 43, 715, Z. 1-2). Der Basileus ist der
eponyme Beamte in Samothrake, der regelmissig in den Dekreten der Stadt als
Antragsteller auftritt.*

A5-9: 8¢xeoBat iy Buoiav kal v dmapxny kal thv Bewpiav THy Tapayeyevnévny
elg 10 lepov mapda Tod Srjpov Tod Tactwv katd T yn@opéva € evtuvxial Kal
Oyteiat TV Te AmooTeAdvTwy Kai T@v év Tijt vijowt (SEG 43, 715, Z. 2-6). Die bei-
den Texte von Iasos und Kaunos sind bis auf den Einschub kata ta éyneiopéva im
Dekret fiir Tasos identisch.

A10-14: kai émavéoat Tov Sfpov Tov Tactwv kal oTeQavOOoAL XPLOML OTEPAVWL
Awovvoiwv ¢dvtwv edoefeiag Evekev vacat Tiig eig Tovg Beobg kal edvoiag TiG €ig TOV
Sfuov (SEG 43, 715, Z. 6-8). Fur die Bekrianzung des Volkes wird im Text aus Kau-
nos ausdriicklich erwdhnt, dass diese gemdss Gesetz zu erfolgen habe (A11f.).
Angesprochen sind damit wohl genauere Details zu Art und Wert des Kranzes sowie
dem Ablauf der Zeremonie, der hier zumindest zeitlich angegeben ist: Die Bekréin-
zung soll bei den nichsten Dionysien, dem Hauptfest auf Samothrake, stattfinden,

3 Krinze unterhalb von Uberschriften auf kaunischen Dekreten: I.Kaunos 6. 17-20. 22. Zu den
Ehrenkrinzen allgemein BLECH 1982: 158-60.

4 Zusammenstellung der Belege: RHODEs — LEwIs 1997: 286-88. Siehe auch SHERK 1990: 289f.
TsocHos 2007: 183f.
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bei dem Theoren aus zahlreichen Poleis des Agdisraumes anwesend sind.” Im Text
aus lasos fehlt diese Spezifizierung, die besonders aus attischen Zeugnissen ab dem
Ende des 4. Jh. v. Chr. bis in die Kaiserzeit bekannt ist. Vereinzelte Zeugnisse stam-
men von den dgdischen Inseln und aus Kleinasien.® In den Inschriften von Samo-
thrake und Kaunos fehlt die Angabe ansonsten bei der Verleihung von Kréinzen.
Al14-19: énauvéoar 8¢ kal TobG mapayeyevipévovg Bewpovs IpvAlov EvkAeidov,
Edktov Mevekdpovg kai elvat avtodg mpo&évoug Tiig TOAews LETEXOVTAG TTAVTWY
@V kai oi GAAotL tpoevol (SEG 43, 715, Z. 8-11). Die Zeilenlinge erfordert im kau-
nischen Text die Erginzung [@vmep kai] oi &@AAot [tpd&evol petéyovowv] in Z. A18f,
wie sie aus Proxeniedekreten bezeugt ist (z.B. I.Priene 70, Z. 5f.).

Al6. 31: Wahrscheinlich ist der Name Iatrokles zu ergdnzen, der in karischen
Inschriften hiufig begegnet und zudem in der kaunischen Prosopographie bezeugt
ist: I.Kaunos 38, Z. 116 (2. Jh. v. Chr,, vielleicht nach 167 v. Chr.); 140. 140bis. 143.
176 (alle kaiserzeitlich). Moglich wire auch Patrokles, der allerdings in Karien nie
belegt ist.

A19-21: dvaypdyau 8¢ adTd@V TG dvopata &i¢ THYV oTHANV kal kaAéoal ad[Tovg i)
Eévia eig 10 mputaveiov (SEG 43, 715, Z. 11-13). Z. A20 weicht vom Dekret fiir Tasos
ab, da die Stelen im Plural erscheinen und von der Zeilenldnge her wohl die Spezifizie-
rung MBivag zu erginzen ist (vgl. I.Kaunos 10, Z. 2; 19, Z. 85; 20, Z. 104; 34a, Z. 23).
A21f: 10 8¢ dvdhwpa dod[vat Tolg] dpyvpord[yovg] ék TOD KatateTaypéVo
[apyvpiov] (SEG 43, 715, Z. 13-15). Das Dekret fiir Iasos bietet hier noch eine Spe-
zifizierung, die in demjenigen fiir Kaunos fehlt: Die Kosten sollen éx tod
Katatetaypévov [apyvpiov] beglichen werden. Ein Gremium von Argyrologoi ist
nur in Samothrake belegt: I.Samothrake I 1, 5 (2. Hilfte des 3. Jh. v. Chr. oder etwas
spiter).” Die beiden Texte aus Kaunos und Iasos stiitzen die These von J. TREHEUX,
wonach die Behorde fiir die gesamte Finanzadministration der Stadt verantwortlich
zeichnete und nicht nur wie in L.Samothrake II 1, 5 im Rahmen des stidtischen
Getreideankaufs.®

A24-26: Ublicherweise wird in den kaunischen Dekreten zu Beginn eine Datierung
mit dem eponymen Priester der Hauptgottheit sowie dem Monat angegeben, erst
danach ist der Beschluss von Rat und Volk nach Vorlage der Prytanen genannt (z.B.
I.Kaunos 6. 11. 19. 28). Die in A24-26 verwendete Formel ohne Datierung findet
eine Parallele in einem Dekret im Inschriftendossier der von Smyrna geehrten kau-
nischenRichter (I.Kaunos 20, Z.99 f.): ITputéveig eioédwrav mept Tod dvayvwodévtog
yneioparog tod aneotaipévov OO Zpvpvaiwv kaBott énatvodotv Tov 6fjpov. Die-
ses Dekret nimmt jedoch auf ein erstes (I.Kaunos 19) Bezug und folgt diesem auf
dem Stein. Moglicherweise ging auch hier dem Zitat des samothrakischen Ehrenbe-
schlusses auf dem Stein noch ein kaunisches Dekret voraus.

DiMITROVA 2008: 73f.

6 Zum Beispiel Delos: L.Délos 1497bis. Imbros: IG XII 8, 53. Amorgos: IG XII 7, 31 (alle 2. Jh.
v. Chr.). Gortyn: I.Cret. IV 222 (Mitte 1. Jh. n. Chr.). Pergamon: I.Pergamon 160, Z. 30f. (175
v. Chr.). Perge: L.Perge 66, Z. 11 (1. Hilfte 1. Jh. n. Chr.).

7  HABICHT 1994: 72.

8 TREHEUX 1991: 147.
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A27f.: Vgl etwa LKaunos 19, Z. 64f.: éneidn Zuvpvaiot, gilot kai ebvol bidpyovTeg
100 drjuov, dnéotalkav mpeaPevthv kai Yi@Lopa v OL ypd@ovoty §TL KTA.

A32f.: I.Kaunos 19, Z. 86f.: 8e86x0ar Tt PovAij kai t@t Spwe amokp[{]vacBou
Zpvpvaiotg 6tL 6 Ofpog dmodéxetal T éyn@lopéva Tipa QLAo@pOvw.

A33: Wie Vergleichstexte zeigen, muss hier zusammen mit der @tAio auf mindestens
ein weiteres Element derartiger Verbundenheit verwiesen worden sein, da zweifels-
frei ein kai zu lesen ist. In Frage kommen Ausdriicke wie ovyyévela (Verwandt-
schaft), oiketotng (Verwandtschaft, enge Bindung), opdvoia (Eintracht) — um nur
einige zu nennen.’ Fiir die Erginzung mit ovyyéveia spricht ein frithkaiserzeitliches
Inschriftendossier aus Kaunos (I.Kaunos 28), das bisher einzige Zeugnis'® aus dieser
Stadt {iber die Beziehungen mit Samothrake: Auch hier geht es um eine kaunische
Gesandtschaft zum Kult der samothrakischen Goétter. Die Texte sind stark zerstort
und daher nur teilweise zu rekonstruieren. Ein erster Textabschnitt scheint ein von
Samothrake beschlossenes Proxeniedekret fiir Theoren aus Kaunos zu sein. Darun-
ter folgt ein Psephisma der Kaunier, dessen zusammenhingender Wortlaut sich
nicht mehr gewinnen ldsst. Wahrscheinlich handelt es sich ebenfalls um ein Ehren-
dekret, das den von den Samothrakern beschlossenen Ehren fiir die Gesandtschatt,
zwei iepaywyoi und mehrere sie begleitende Jiinglinge, zu Hause weitere hinzufiigt.
In der Begriindung wird dabei auch auf die ovyyévewa, zweifellos der beiden
Gemeinden, hingewiesen (I.Kaunos 28, Z. 8-19): ['Ent iepé]wg Mdpkov Odwypaviov
Mnvo[Swpov, unvog ? Kaioapedvog amoévtolg v Povdfj 87 kai év ékkAnolia x.,
€80&e Tf) mOAeL ipu ] Tdvewvy yvount vac. et O --- aJQopudg kai Tt fiuetépa n[OAet
--- Buoi]ag kal evxdg vac. meplexoviwy [Npag TOV kap@®v eileto 1 mOAG T]olg
Sraxoptodvrag TG ¢01[Spevag Bewpiag, Gtav 1) kai t0ig] ZapoBpativ Beoig kah®g
gxov, fiyo[vpévn del ovvadgat Tag T@v] mpoyeypappévwy Bedv Tellde, [kabdmep év
T0ilg vopolg Sl V] ovvyéveiav eipntat iepaywyois [EAéoBat €k mavtwv Svo
avdpag] kaovg kai dyaBovg kal mpotelpwé[voug, kai arootéAet ---Jov Eateiov
kol ZAvewva Zivevog to[dg iepaywyods, anootél]let 8¢ obdv avtoig kal véovg.!!
Beispiele fiir die Kombination von ovyyéveia und @thia aus Kleinasien: I.Magnesia
38,7.291;52,Z. 231, 61, Z. 34f. Milet I 3, 152a, Z. 16f. I.Priene 5, Z. 5f. LBW 71,

9 CuRTY 1995: 224-241 (zur Begrifflichkeit). Zur Kombination der Begriffe siche auch WiLL 1995:
bes. 318f.

10 Ein weiteres Zeugnis fiir die Beziehungen zwischen Kaunos und Samothrake ist bei den Grabun-
gen im Sommer 2012 in Kaunos entdeckt worden. Das Fragment einer Giebelstele iiberliefert
eine Ehrung des Demos der Samothraker mit Krinzen fiir drei Minner, wohl wiederum Theoren
aus Kaunos.

11, Unter dem Priester Marcus Vipsanius Menodoros, am 9. Tag des schwindenden Monats --- (Be-
schluss) im Rat, und in der Volksversammlung am x. Tag, [die Polis hat beschlossen] auf Vorlage
der Prytanen. Da --- Ressourcen (?) auch fiir unsere Stadt --- Opfer und Gebete, und, als [uns
eine schwierige Lage] umgab, [die Stadt diejenigen wiéhlte,] die die {iblichen [Bewpiat] tiberbrin-
gen sollen, [wann immer es] fiir die Samothrakischen Gotter eine gute Sache ist, iiberzeugt, die
Ehren der zuvor genannten Gétter [stets zu mehren, gerade wie es in den Gesetzen auf Grund]
der Verwandtschaft gesagt wird, dass als iepaywyoi [aus allen Biirgern zu wiéhlen sind zwei] treff-
liche und gute und vorziigliche Manner, und da sie den --- os, Sohn des Hesteios und den Zenon,
Sohn des Zenon schickt, und mit ihnen zusammen Jiinglinge schickt ---.“ Zu den Ergénzungs-
vorschlagen siehe MAREK, Kommentar zu I.Kaunos 28.
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Z.5f. (Teos).'? Erganzung mit 81d: z. B. Anerkennung der Asylie des Asklepieion in
Kos 814 te i)y tpog 1oV Bedv eboéPetav kai thv ovyyévelay v mipog Kaotovg durch
mehrere Stadte (SEG 53, 850, Z. 13f.).

A34-BI1: Vgl. I.Kaunos 19, Z. 91f.: kai v dvayyehiav T@v ote@dvwv motjoetat
kaB’ €kaotov £€10¢ év Tl ovvtele[o]Onoopévwt Tap’ AUV LOVOIKDL AyDdVL.

B2-6: Erginzung des Agonotheten: kal 6 dywvoBétng kad’ €kactov €1og moteicBw
TV dvayyehiav T@v ote@dvov év Tdt povotk®t &y@vt (I.Kaunos 19, Z. 921£.). Wort-
laut der Ausrufung: I.Assos 8, Z. 20-25: v 0¢ dvayyehiav TOV OTEQPAVWV
nonodoBwoav oi dywvobétal v TdL &ydVL T@L HOVOIKDL TML CLUVTEAOVHEVWL TTL
Paoun katd tade- 6 Sfjpog 6 Ztpatovikéwv otepavol[i] Tov Sijuov Tov Acoiwv kai
TOV dnootaAévta SikaoTiv Apvvapevov Bpnotkhelovg xpuodt ote@dvwt ApeTiig
[ve]kev kal Sikaoobvng kal TG oG TOV Sfjov edvoiag. Ahnlich im Dekret der
Smyrnaier fiir die kaunischen Richter: &vayopevovtog 10D iepokrpukog katd téde:
6 Ofjpog O Zpvpvaiwv [otegalvol tov Sijpov tOv Kavviwv apetig €vekev kol
@ oTipiog 1 énoujoato mept v éEamogto[A]fy T@v Sikactwv (I.Kaunos 17,
Z.18-20). Fiir die Formulierung der Ausrufung des Kranzes vgl. A10-14.

B6-8: .Kaunos 20, Z. 103f. Zur Formulierung ka8ag 6 vouog dyopevet siehe etwa 1.
Magnesia 92 b, Z. 15-17: Tovg 6¢ dpyovtag motijoat yneogopiov katd 1OV vopo[v klal
TAVTWY OVVTEAEOBEVTWY OV 6 VOUOG dyopebel oUTw KVpLa giva[l Td] éynglopéva.
B8f.: Der vorliegende Vorschlag kai] avaypdyat & [yneiopata eig othAny orien-
tiert sich am Dekret der Smyrnaier, wo am Ende von den Kauniern Regelungen zur
Aufstellung des gesamten Inschriftendossiers getroffen werden (I.Kaunos 20, Z.
103-105).

B10: Ergéinzt werden darf hier als Aufstellungsort das Apollonheiligtum: vgl. I.Kaunos
10, Z. 3; 20, Z. 105; 34, Z. 24; vielleicht auch 7, Z. 6f. Die Lage des Apollonheiligtums
ist nicht ganz gesichert, wird aber im Komplex hinter der Hafenagora vermutet.'?
B10-12: 600v & &v wobwfj 8[6]twoav avt®(t] T dpyvprov oi tapiat £ 1g kabn-
ket tpooddov (I.Kaunos 20, Z. 1051£.).

Ubersetzung
A [Das Volk von] Samothrake (ehrt) [das Volk von] Kaunos.
[Der Basileus Antidoros, Sohn des - — —, hat den Antrag gestellt: zum] Wohlergehen

der [beiden] Stddte [sei durch das Volk beschlossen:] Man soll annehmen [das
Opfer und das Erstlingsopfer und die] Gesandtschaft, die vom [Volk der Kaunier
ins] Heiligtum [geschickt worden ist fiir den Erfolg und die] Gesundheit [der
Absender sowie derjenigen] auf der Insel; [und man soll das Volk der] Kaunier
[loben und es bekrinzen mit einem goldenen Kranz] nach dem Gesetz [bei den
néchsten Dionysien] wegen seiner Frommigkeit [gegeniiber den Goéttern und sei-
nem Wohlwollen dem Volk (der Samothraker)] gegeniiber; [und man soll loben
die] anwesenden [Theoren — - —, Sohn des — — — und - - -], Sohn des Iatrokles; [und
sie sollen Proxenoi] der Stadt [sein, die an allem Anteil haben, an dem auch] die
anderen [Proxenoi Anteil haben; und man soll] ihre [Namen auf steinerne Stelen

12 Weitere Zusammenstellungen bei LOCKE 2000: 70-72. CURTY 1995: 224 Anm. 1-2.
13- OGUN - Isik 2003: 98-111.
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aufschreiben und sie sollen zum Bankett] ins Prytaneion geladen werden. Die [Kos-
ten dafir sollen die Argyrolo]goi [bereitstellen.]

[Die Prytanen haben iiber das von den Samothrakern] iibersandte und verlesene
[Psephisma, worin diese das Volk ehren, zur Vorlage gebracht: Rat und Volk] haben
beschlossen: [Da die] Samothraker [einen Volksbeschluss geschickt haben, in dem
sie loben unsere Gemeinde und die von uns] anwesenden [Theoren — — —, Sohn des
— — —und - - -], Sohn des Iatrokles, [sollen der Rat und das Volk beschliessen: Man
soll annehmen [die Ehren aufgrund der Verwandtschaft] und der Freundschatft,
[und man soll jedes Jahr] Sorge [tragen fiir die Ankiindigung des Kranzes im]

B [hier durchzufithrenden musischen] Wettkampf und [der Agonothetes soll die
Ankiindigung] machen lassen [in folgendem Wortlaut: ,,Das Volk] der Samothraker
bekranzt [das Volk der Kaunier] mit einem goldenen Kranz [wegen der Frommig-
keit] gegeniiber den Géttern und [dem Wohlwollen gegeniiber dem Volk.“]; und [es
soll ein Biirger gewihlt werden, der die Anfertigung einer steinernen Stele in Auf-
trag gibt, wie das Gesetz] vorschreibt und man soll aufschreiben die [Volksbe-
schliisse auf die Stele, die im Heiligtum des Apollon] aufgestellt werden wird. [Das
Geld sollen die Tamiai aus der] dafiir vorgesehenen Kasse geben.

Kommentar

Inhaltlich bereitet der Anfang des Textes wenig Probleme: Eine Abordnung von
zwei Médnnern reist in offizieller Gesandtschaft zum Heiligtum der samothrakischen
Gotter auf die Insel, um dort als Theoren die Polis Kaunos zu reprasentieren. Dafiir
werden der Demos der Kaunier geehrt und die Theoren mit der Proxenie ausge-
zeichnet. Erwéhnt sind typische Aktivititen der Gesandten wahrend ihres Besuches
auf der Insel: Sie nehmen an Opfern teil, bringen selbst Erstlingsopfer dar und fiih-
ren die Theoria im Heiligtum durch. Meist ist damit ein Besuch der Dionysien ver-
bunden. Wenn die Ergédnzung in Analogie zum iasischen Dekret zutriftt, finden an
diesen die Ehrungen des kaunischen Demos statt.

Ab Zeile A24 wechselt die Szenerie nach Kaunos, wie die Eingangsformel — dem
Beschluss durch Rat und Volk geht eine Vorlage der Prytanen voraus - nahelegt.!*
Der Abschnitt bis Zeile A35 enthalt somit die Reaktion von Kaunos auf das Psephisma
der Samothraker. Rat und Volk von Kaunos beschliessen die Annahme der Ehrung
durch die Samothraker und verweisen dabei auf das bestehende besondere Freund-
schafts- und wahrscheinlich auch Verwandtschaftsverhaltnis zur Inselgemeinde.

Das Fragment mit Teil B gehort formal und inhaltlich sicher zu Teil A und zwar an
dessen Schluss. Wahrscheinlich fehlt zwischen den beiden Teilen nur eine Zeile
(A35), so dass Teil B das Ende des in den Zeilen A24-35 begonnenen Dekretes ent-
hilt, in dem die Kaunier die Aufstellungsmodalitdten der Inschriften regeln.

Nach diesen Ausfithrungen kann folgender Aufbau der Teile A und B angenommen

werden:

Al-2 Uberschrift: [Das Volk der] Samothraker (ehrt) [das Volk der] Kaunier

A3-23  Dekret von Samothrake zu Ehren des Demos von Kaunos mit Kranzver-
leihung und Verleihung der Proxenie fiir die Theoren aus Kaunos

14 Zur Beschlussfassung in Kaunos sieche MAREK in I.Kaunos, S. 105.
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A24-35 Dekret der Kaunier zur Annahme der von den Samothrakern verliechenen
Ehren, wobei die [Verwandt-] und Freundschaft zwischen den beiden
Poleis betont wird

B1-12  Ende von Dekret A24-35 mit Regelungen zur Aufstellung der Beschliisse
von Samothrake und Kaunos

Fiir eine Datierung des Dossiers sind ausser den Buchstabenformen der Inschrift,'
die ins 3. oder 2. Jh. v. Chr. weisen, auch die beiden engen Paralleltexte heranzuzie-
hen: Der mutmasslich frithere, das Dekret fiir Iasos, wird von HaBICHT aufgrund
paldographischer Argumente in die Mitte des 3. Jh. v. Chr. gesetzt. Er nimmt an,
dass Samothrake wie auch Iasos zu dieser Zeit unabhangig waren.'® Dagegen ist das
Dossier rund um die kaunischen Richter in Smyrna vermutlich erst im 2. Jh. v. Chr.
entstanden und hier wohl in die Zeit nach 167 v. Chr. einzuordnen, als Kaunos nach
der Befreiung von der rhodischen Herrschaft als freie Stadt Beziehungen wie diese
aufnehmen konnte. Die Nennung der Argyrologen kann nicht weiterhelfen, da
diese in Samothrake nur in einer einzigen Inschrift im 3. Jh. v. Chr. bezeugt sind;
Aussagen dariiber, wie lange das Gremium Bestand hatte, sind nicht méglich.

Fir das dltere Datum spricht der weitgehend identische Wortlaut mit der
Inschrift aus Tasos. Auch die Aufforderung in Z. A19-20, die Namen der Theoren
auf steinerne Stelen einzutragen, ldsst an eine Datierung ins 3. Jh. denken. Derartige
Stelen, von denen sich lediglich ein Exemplar erhalten hat, sind ndmlich - wie
DimiTrOvA nach Durchsicht aller Theorenlisten annimmt - eine frithe Form der
Présentation der jéhrlich ins Heiligtum gekommenen Gesandten, die noch ins 3. Jh.
v. Chr. fillt. Spitere Theoren wurden - zumindest dem heutigen Quellenstand
zufolge - auf der Wand eines nicht genau zu lokalisierenden Gebédudes in Samo-
thrake aufgefiihrt, deren Mauerblocke zum Teil erhalten sind.!” Einer Einordnung
ins 3. Jahrhundert steht auch die historische Situation von Kaunos nicht im Wege:
Zwar standen die Kaunier damals unter der Kontrolle von Kénigen, {iber einen lan-
geren Zeitraum gehérte die Stadt zum Herrschaftsbereich der Ptolemaier.!8 Anders
als unter der spéteren rhodischen Suprematie, als Kaunos im Festlandbesitz (Peraia)
des Inselstaates aufging, besass es vor dem Frieden von Apameia (188) den Status
einer Polis.

Wann die Inschrift aus dem Apollonheiligtum entfernt wurde, kann nur unge-
niigend beantwortet werden, da die Fundumstinde hier nur wenige Aussagen zulas-
sen. Nach Auskunft von Alexander voN KIENLIN konnte die Umarbeitung zu einem
Tirsturz in romische Zeit fallen. Zu einer erneuten Fremdverwendung kamen die
Fragmente dann in das Brunnenhaus an der nordlichen Aussenwand des Theaters,
wo sich ihre Position in der Architektur jedoch nicht mehr ermitteln lasst. Dies ist
auf die starke Zerstorung durch das Einstiirzen der Theaterriickwand, die das
gesamte Brunnenhaus unter sich begraben hat, zuriickzufithren. Festzustellen ist

—

5 Vgl. die Bemerkungen zur kaunischen Paldographie von MAREK in I.Kaunos, S. 110-116.
16 HABICHT 1994: 73f.

17 DiMITROVA 2008: 16-19. 57 (Kommentar zu Nr. 22).

8 Zur Geschichte der Stadt in hellenistischer Zeit MAREK in [.Kaunos, S. 96-101.

—
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nur, dass das in seiner Grundsubstanz spatklassische Brunnenhaus in der Spatan-
tike als Topferwerkstatt genutzt wurde. Ob die Reste der Inschrift dafiir verwendet
wurden, muss offen bleiben.

Die beiden Dekrete fiir Iasos und Kaunos gehoren, wenn die Datierung richtig
ist, zu den frithesten inschriftlichen Zeugnissen auswirtiger Theoren in Samo-
thrake.!” Dass die nordigdische Inselgemeinde im Hellenismus Beziehungen in
einem weiten Umbkreis pflegte, belegen die epigraphischen Zeugnisse: Von der
Schwarzmeerkiiste, Thrakien und Makedonien iiber die Agiisinseln bis zur West-
und Siidwestkiiste Kleinasiens werden Theoren von zahlreichen Gemeinden nach
Samothrake geschickt.?® Angehorige karischer Stidte sind unter den Besuchern des
Kabirenheiligtums gut vertreten.?! Eine dhnliche geographische Verteilung zeigt
sich auch bei den Proxenieverleihungen an Theoren durch Samothrake. Sie begin-
nen in der Mitte des 3. Jh. v. Chr. mit einem Héhepunkt im 2. Jh. und kommen bis
in die frithe Kaiserzeit vor.?? Der neue Text aus Kaunos fiigt sich insofern bruchlos
in das Bild der diplomatischen Beziehungen Samothrakes und des Kabirenheilig-
tums ein, das wir bisher kannten, darf dariiber hinaus aber an einer Stelle besondere
Aufmerksambkeit beanspruchen: dort, wo in Verbindung mit der ,Freundschaft*
(pthia) wahrscheinlich auf die ,Verwandtschaft® (ovyyéveia) hingewiesen war, wie
sie ja in dem spiteren, frithkaiserzeitlichen Urkundendossier zu lesen ist. Damit
kommen wir abschliessend zu der eingangs gestellten Frage nach dem Charakter
der Beziehungen zwischen Kaunos und Samothrake zuriick.

Ausser aus Kaunos ist die Erwdhnung von ovyyévela in Zusammenhang mit
Gesandtschaften nach Samothrake bisher aus keiner Stadt bekannt. Belegt sind
allerdings die einschldgigen Termini ¢uhia und oixkeidtng in Ehrendekreten der
Priener fiir Samothrake um 100 v. Chr.2* Die Dekrete sind die Antwort auf den
samothrakischen Beschluss zur Ehrung des epischen Dichters Herodes aus Priene,
der ein Gedicht zur mythischen Geschichte Samothrakes rund um die Geschwister
Dardanos, Iasion und Harmonia und deren Ehemann Kadmos verfasst hat. Wahr-
scheinlich hat er dabei auch eine Verbindung zu seiner Heimatstadt, die in einem

19 HasIcHT 1994: 73.

20 Theoren aus Kaunos: DiMITROVA 2008: 42-44, Nr. 13, Z. 7-9 (2. Jh. v. Chr.?); 55-59, Nr. 22, Z. 42—
44 (nach Mitte 3. Jh. v. Chr.?). Theoren und Proxenoi aus Kaunos: DimiTrovA 2008: 28-31, Nr. 5,
Z. 45-49 (um 150 v. Chr. oder etwas spiter) = . Kaunos Testimonia [150. 152f.]. ITan RUTHER-
FORD hat jiingst versucht, mithilfe der sozialen Netzwerktheorie das Beziehungsgeflecht Samo-
thrakes zu den Bewpiat sendenden Stidten zu beleuchten und so weiterfilhrende Aussagen zu
Struktur und Funktionsweise dieses Netzwerkes zu erméglichen. Er selbst verweist dabei auf die
Grenzen des Ansatzes, die durch das oft liickenhafte Quellenmaterial sowie die Zweidimensiona-
litat des Modells, das etwa keine durch politische Strukturen bedingte Abhéngigkeiten abzubil-
den vermag, gesetzt sind (RUTHERFORD 2007a: 34). Mit einer Berufung auf ovyyéveia und @ikia
(siehe dazu weiter unten) sprechen die Kaunier qualitative Aspekte ihrer Beziehungen mit Samo-
thrake an, die sicherlich in eine differenzierte Analyse des Netzwerkes einzubeziehen sind. Fiir
den Hinweis auf RUTHERFORDS Artikel danken wir Madalina DANA.

21 Siehe die Zusammenstellung von DimITROVA 2008: 2. Fig. 1-2.

22 DIMITROVA 2008: 18-20. Zeugnisse bei MAREK 1984: 87f. Zur Verbindung von Proxenie und
Theoria ANEZIRI 2003: 157 Anm. 174 (mit der ilteren Literatur).

23 I.Priene 70, Z. 16, vgl. Z. 7; 69, Z. 10, vgl. Z. 2.
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Mythos den alten Namen Kadmos trigt, hergestellt.?* Die Verwandtschaft zwischen
zwei Gemeinwesen begegnet im Formelrepertoire der Inschriften ab dem Beginn
des Hellenismus. Stephan LUCKE hat in seiner Auswertung der inschriftlichen Doku-
mente des zwischenstaatlichen Verkehrs mogliche Griinde fiir den Verweis auf ver-
wandtschaftliche Bande erarbeitet:** In vielen Féllen, in denen der Begriff cvyyéveia
Verwendung findet, geschieht dies im Zusammenhang mit der Bitte um oder der
Gewiahrung von Hilfeleistungen ganz unterschiedlicher Art, etwa auch der Gewih-
rung von Asylie. Gelegentlich ist in den Inschriften von einer Erneuerung der
ovyyéveta und @ihia die Rede, die als Voraussetzung fiir eine Gewéhrung von Hil-
feleistungen oder anderen Handlungen, die mit der besonderen Verbindung zweier
Gemeinwesen begriindet wurde, diente. Diese Hintergriinde fehlen in der neuen
Inschrift aus Kaunos und sind auch im friithkaiserzeitlichen Dekret (I.Kaunos 28)
nicht zu erkennen. ,Verwandtschaft“ wurde nach LUCKE dariiber hinaus zur Siche-
rung freundschaftlicher Verhiltnisse, zur Identititsstiftung der Gemeinden, die
damit griechische Abstammung zu legitimieren suchen, sowie im Bestreben nach
Prestigesteigerung eingesetzt. Dieser letzte Aspekt diirfte auf Kaunos zutreffen, das
sich damit in die direkte Nahe der ab der Mitte des 3. Jh. v. Chr. zunehmend {iberre-
gional bedeutenden Inselgemeinde mit ihrem kultischen Zentrum stellt.?® Die
Beziehung wird durch den Verweis auf gemeinsame Abstammung aus der Masse
der Verbindungen von Samothrake zu Stidten, die Theoren nach Samothrake sen-
den, herausgehoben.?”” Dieselbe Intention darf wohl bei den oben genannten Dekre-
ten der Priener vermutet werden. Ein realer Hintergrund einer Verwandtschaft
spielt dabei keine Rolle - sie kann auf fiktiver gemeinsamer Abstammung, etwa von
mythischen Heroen, beruhen. Worauf sich die Kaunier berufen, ist nicht klar.

Ursula Kunnert

Christian Marek

Universitat Ziirich
ursula.kunnert@access.uzh.ch
marek@hist.uzh.ch

24 RUTHERFORD 2007b: 283f.

25 LUcKE 2000, 66-117.

26 Das Heiligtum erlebt mit dem grossen Zulauf zu den Mysterien einen beachtlichen Aufschwung
in hellenistischer Zeit und geniesst grosses internationales Ansehen, das sich u.a. in der Aufstel-
lung der Kopien von Vertragen zwischen Herrschern und Stddten bzw. von Poleis untereinander
niederschligt. Siehe dazu CoLE 1984: 21-24.

27 Die heraufbeschworenen guten Beziehungen zum berithmten Heiligtum und zur Polis der Samo-
thraker scheinen nicht dazu gefiihrt zu haben, dass auch in Kaunos selbst ein Kult fiir die samo-
thrakischen Gotter eingerichtet worden wire, wie dies fiir eine Reihe von Orten ausserhalb von
Samothrake bezeugt ist (z.B. LAwaLL 2003: 95. GOoCEvA 2002. COLE 1984: 57-86). Dafiir fehlt
bisher in Kaunos jedes Zeugnis.
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Abstract: A fragmentary inscription of two decrees exchanged between Kaunos and Samothrace
was found during the excavation of a fountain house located behind the theatre of Kaunos.
Although much of the text has been lost due to a reuse of the stone, it is possible to get a general
idea of its content. The first text is a decree from Samothrace honouring the people of Kaunos and
granting proxenia to Caunian theoroi. The second text is an answer from Kaunos accepting the
awarded honours. These two texts, probably dating from the III"d century BC, shed new light on
the relationship of Kaunos with the sanctuary and the city of Samothrace. They allude to the
friendship and kinship between the two cities, which were already attested in another inscription
from Kaunos.

Résumé: Les fouilles menées a la fontaine monumentale située derriere le théatre de Caunos ont
mis au jour les fragments d’une inscription comportant des décrets échangés par les cités de Cau-
nos et Samothrace. Bien qu'une grande partie du texte ait été perdue a cause du remploi de la



Kaunos und Samothrake - Fragmente einer Beziehung 273

pierre, il est possible de se faire une idée générale du contenu de l'inscription. Il s’agit d’une part
d’un décret de Samothrace honorant le peuple de Caunos et octroyant la proxénie a des théores
cauniens; et d’autre part d’'un décret de réponse des Cauniens agréant les honneurs accordés. Les
deux textes, qui datent vraisemblablement du III¢ s. av. J.-C., offrent un apercu des relations de la
cité caunienne avec le sanctuaire et la cité de Samothrace au Nord de 'Egée. Ils indiquent I'exis-
tence, entre les deux communautés, de relations d’amitié et de parenté, dont on avait déja connais-
sance par une autre inscription de Caunos.

Zusammenfassung: Bei Grabungen im Brunnenhaus hinter dem Theater in Kaunos wurden
Fragmente eines Inschriftendossiers entdeckt, das sich aus Dekreten der beiden Poleis Kaunos
und Samothrake zusammensetzt. Trotz eines grossen Textverlustes durch spatere Umarbeitungen
ist der Inhalt der Inschriften zu erschliessen. Es handelt sich um die Ehrung des Demos von Kau-
nos und die Verleihung der Proxenie an kaunische Theoren durch Samothrake sowie ein Ant-
wortdekret der Kaunier zur Annahme der samothrakischen Ehrung wahrscheinlich aus dem
3.Jh. v.Chr. Die Texte erméglichen Einblicke in die Verbindungen der karischen Stadt in die
nordliche Agiis zum Heiligtum und zur Stadt der Samothraker. Wie aus der neuen und einer
bereits bekannten Inschrift aus Kaunos hervorgeht, wird auf ein besonderes Freundschafts- und
Verwandtschaftsverhaltnis zwischen den beiden Gemeinden verwiesen.



